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Nesta materia ofrecerase unha formacion basica na metodoloxia da aprendizaxe integrada de contido e lingua estranxeira
(AICLE). Dende o punto de vista tedrico, estudaranse os seus precedentes, analizaranse os seus elementos e as sluas
implicacions curriculares e a stia avaliacion. Asi mesmo definiranse conceptos tales como multilingtiismo, bilingtiismo e
plurilingliismo e analizaranse modelos de educacion bilinglie/plurilingiie e considerarase a normativa europea, nacional e
autonémica que a regula. Dende o punto de vista practico presentaranse diferentes recursos Utiles en AICLE, analizaranse
boas practicas educativas en torno a esta metodoloxia e realizarase un proxecto de investigacion en torno a sta

aplicacion.

E2 - Identificar e analizar criticamente propostas interdisciplinares no ambito educativo.

E4 - Desenvolver a competencia linguistica en lingua estranxeira orientada cara & docencia nas areas especificas.

E10 - Cofiecer os fundamentos tedricos que sustentan a investigacion e innovacién no ambito das Didacticas Especificas.

E11 - Cofiecer, comprender e utilizar a linguaxe cientifica e aplicalo correctamente nas distintas formas de expresion e comunicacion.
E14 - Cofiecer diferentes tipos de metodoloxia que se empregan na investigacion educativa considerando a slia pertinencia para a
resolucién de problemas concretos.

CBY7 - Que os estudantes saiban aplicar os cofiecementos adquiridos e a sua capacidade de resolucion de problemas en contornas novas
ou pouco cofiecidos dentro de contextos mais amplos (ou multidisciplinares) relacionados coa sua area de estudo.

CB8 - Que os estudantes sexan capaces de integrar cofiecementos e enfrontarse & complexidade de formular xuizos a partir dunha
informacion que, sendo incompleta ou limitada, inclta reflexiéns sobre as responsabilidades sociais e éticas vinculadas & aplicacion dos
seus coflecementos e Xxuizos.

CB9 - Que os estudantes saiban comunicar as stas conclusiéns e os cofiecementos e razéns Ultimas que as sustentan a publicos
especializados e non especializados dun modo claro e sen ambiguidades.

G2 - Dominar a expresién e a comprension de forma oral e escrita dun idioma estranxeiro.

G3 - Utilizar as ferramentas béasicas das tecnoloxias da informacién e as comunicaciéns (TIC) necesarias para o exercicio da sta
profesién e para a aprendizaxe ao longo da sua vida.

G7 - Asumir como profesional e cidadan a importancia da aprendizaxe ao longo da vida.

T2 - Capacidade de adaptacion a situacions novas.

T4 - Traballar de forma colaborativa.

T5 - Capacidade de organizacion e planificacion en ambitos educativos disciplinares e interdisciplinares.

T8 - Ser capaz de comunicarse cos seus comparieiros, coa comunidade educativa e coa sociedade en xeral no &mbito das sUas areas de

cofiecemento.
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Resultados de aprendizaxe

Competencias do

titulo
Coriecer os avancesna investigacion de programas AICLE (Aprendizaxe Integrado de Contenidos en Lingua Extraxeira). AM4 | BM2 & CM8
BM4
BM7
Identificar exemplos practicos de programas AICLE nas diferentes especialidades impartidas no Mestrado. AM2 | BM2 | CM2
AM4 | BM7 | CM8
AM11 | BM8
AM14
Familiarizarse coa terminoloxia especifica de cada unha das especialidades para o desarrollo das sesion AICLE. AM4 | BM2 | CM2
AM10 | BM3
BM4
BM12
Elaborar materiais e recursos AICLE. AM4 | BM2 & CM4
BM3 | CM5
BM4

Contidos

Temas

Subtemas

Introduccién.

Definicién y contexto tedrico

Marco referencial y legislativo.

Aproximaciéns metodoléxicas en AICLE

Principios de aprendizaxe.

Investigacion en educacion bilingtie/plurilinglie.

Materiais e Recursos AICLE

Recursos dixitais, libros de texto...

Planificacion docente en AICLE nas diferentes areas.

Disefio curricular AICLE.

Andlisis e valoracién de practicas efectivas en AICLE

Revision de programas bilingties/plurilingties.

Planificacion

Metodoloxias / probas

Competencias

Horas presenciais

Horas non
presenciais /

traballo auténomo

Horas totais

Andlise de fontes documentais A2 A10 A1l A14 B7 37 37

Aprendizaxe colaborativa A4 B2 B3 B8B12 C4 38 38
Cc5C8

Presentacion oral A4 B4 4 5 9

Sesion maxistral A4 A10 B7 B12 C2 27.5 0 275

Atencién personalizada 1 0 1

*Os datos que aparecen na taboa de planificacion son de caracter orientativo, considerando a heteroxeneidade do alumnado

Metodoloxias

Metodoloxias

Descricion

Andlise de fontes

documentais

tedrico ou practico.

Técnica metodoldxica que sup6n a utilizacion de documentos audiovisuais e/ou bibliograficos (fragmentos de reportaxes
documentais ou peliculas, noticias de actualidade, paneis gréficos, fotografias, biografias, artigos, textos lexislativos, etc.)
relevantes para a tematica da materia con actividades especificamente desefiadas para a andlise destes. Pddese empregar
como introducion xeral a un tema, como instrumento de aplicacién do estudo de casos, para a explicacion de procesos que

non se poden observar directamente, para a presentacion de situacidns complexas ou como sintese de contidos de caracter
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Aprendizaxe Conxunto de procedementos de ensino-aprendizaxe guiados de forma presencial e/ou apoiados con tecnoloxias da

colaborativa informacion e as comunicacions, que se basean na organizacion da clase en pequenos grupos nos que o alumnado traballa
conxuntamente na resolucién de tarefas asignadas polo profesorado para optimizar, a sta propia aprendizaxe e o dos outros
membros do grupo.

Presentacion oral Intervencion inherente aos procesos de ensino-aprendizaxe baseada na exposicion verbal a través da que o alumnado e
profesorado interactuar dun modo ordenado, formulando cuestiéns, facendo aclaraciéns e expofiendo temas, traballos,
conceptos, feitos ou principios de forma dindmica.

Sesion maxistral Exposicion oral complementada co uso de medios audiovisuais e a introducién dalgunhas preguntas dirixidas aos estudantes,
coa finalidade de transmitir coflecementos e facilitar a aprendizaxe.

A clase maxistral é cofiecida tamén como &quot;conferencia&quot;, &quot;método expositivo&quot; ou &quot;leccion
maxistral&quot;. Esta Ultima modalidade adéitase reservar a un tipo especial de leccién impartida por un profesor en ocasiéns
especiais, cun contido que supén unha elaboracion orixinal e baseada no uso case exclusivo da palabra como via de

transmisién da informacién & audiencia.

Andlise de fontes Os traballos tutelados requiren atencion personalizada, por iso as titorias teran unha importancia relevante.
documentais
Aprendizaxe
colaborativa

Presentacion oral

Cualificacién

Analise de fontes A2 A10 A11 A14 B7 REFLEXIONS SOBRE TRES ARTIGOS DE INVESTIGACION E INNOVACION EN 30
documentais AICLE
Aprendizaxe A4 B2 B3B8 B12 C4 | DESENO DUN PROXECTO AICLE 40
colaborativa C5C8
Presentacion oral A4 B4 PRESENTACION DAS CONCLUSIONS DUN ARTIGO DE INVESTIGACION 30
RELATIVO OS CONTIDOS DA MATERIA (50%) E DEFENSA DO PROXECTO
AICLE (50%)

Para superar a materia o alumnado debera asistir a un 80% das sesi6ns presenciais.

Agueles alumnos/as con

dispensa académica de exencion de asistencia solicitada formalmente

en tiempo e forma seran avaliados a través dun traballo e dunha proba

individual. A nota final ser4 a suma das cualificacions obtidas:

-Traballo: 4 puntos.

-Proba individual: 6 puntos.

Aquel alumnado que non asista a un 80% das sesi6ns presenciais ou non supere a materia na covocatoria ordinaria, na convocatoria extraordinaria
de xullo sera avliado polo mesmo método propuesto para aguelas persoas con dispensa académica.

Recoméndase enviar os traballos telematicamente e, de non ser posible, non utilizar plasticos, elixir a impresion a dobre cara, empregarpapel
reciclado e evitar imprimir borradores.Débese facer un uso sustentable dos recursos e a prevencion de impactos negativos sobre o medio
natural.Débese ter en conta a importancia dos principios éticos relacionados cos valores da sustentabilidade nos comportamentos persoais
eprofesionaisA realizacion fraudulenta das probas ou actividades de avaliacion, unha vez comprobada, implicara directamente a cualificacion de
suspenso na convocatoria en que se cometa: o/a estudante sera cualificado con ?suspenso? (nota numérica 0) na convocatoria correspondente do
curso académico, tanto se a comision da falta se produce na primeira oportunidade como na segunda. Para isto, procederase a modificar a sda

cualificacion na acta de primeira oportunidade, se fose necesario.
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-Recoméndase enviar os traballos telematicamente e, de non
ser&nbsp; posible, non utilizar plasticos,
elixir a impresién a dobre cara, empregar papel reciclado e evitar imprimir

borradores.

-Débese facer un uso sustentable dos recursos e a prevencion
de impactos negativos sobre o medio natural.

-Débese ter en conta a importancia dos principios éticos
relacionados cos valores da sustentabilidade nos comportamentos persoais e
profesionais.

-Segundo se recolle nas distintas normativas de aplicacion
para a docencia universitaria deberase incorporar a perspectiva de xénero nesta
materia (usarase linguaxe non sexista, utilizarase bibliografia de autores/as

de ambos sexos, propiciarase a intervencion en clase de alumnos e alumnas...)

-Traballarase para identificar e modificar prexuizos e
actitudes sexistas e influirase na contorna para modificalos e fomentar valores

de respecto e igualdade.

-Deberanse detectar situaciéns de discriminacion por razén

de xénero e proporanse acciéns e medidas para corrixilas.

(*)A Guia docente é o documento onde se visualiza a proposta académica da UDC. Este documento € publico e non se pode modificar,
salvo casos excepcionais baixo arevision do 6rgano competente dacordo coa normativa vixente que establece o proceso de elaboracién

de guias

5/5




